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Avant-propos
Le passage a 1'an 2000 donne des envies de changement...

Ce numéro 71/2000 inaugure une nouvelle couverture, dont nous espérons
que le graphisme vous séduira. C'est aussi avec ce numéro que nous prenons
congé de Madame Yvette Cordey, qui s'est occupée des abonnements et des
envois du Bulletin depuis son origine. Nous la remercions sincérement pour le
travail accompli durant toutes ces années. C'est Madame Isabelle Racine
(Isabelle.Racine @lettres.unine.ch) qui se chargera a l'avenir des aspects
administratifs du Bulletin.

Ce numéro a été imaginé et concu par une linguiste et un professeur de
francais, tous deux enseignants de francais langue étrangere, respectivement
aupres des universités de Neuchétel et de Lausanne (Séminaire de francais
moderne et Ecole de francais moderne) et de Bale (Romanisches Seminar). 11 est
le premier d'une série consacrée a l'enseignement-apprentissage des langues
nationales comme langues secondes. La prochaine livraison est prévue pour le
printemps 2001 (No 73), elle sera placée sous la responsabilité de Francesca
Roncoroni & Bruno Moretti (Université de Berne), et sera consacrée a l'italien.
Le numéro 72 (& paraitre cet automne) sera, quant a lui, consacré a la
féminisation du discours dans la Suisse quadrilingue et placé sous la direction de
Daniel Elmiger (Université de Neuchatel) et Eva Wyss (Université de Zurich).

Pour ce numéro, le comité de lecture était composé de Mesdames et
Messieurs:
Kirsten Adamzik (Université de Genéve)
Helen Christen (Université de Genéve)
Anne-Claude Berthoud (Université de Lausanne)
Daniel Coste (ENS Fontenay-Saint Cloud)
Thérese Jeanneret (Universités de Neuchatel et de Lausanne)
Marinette Matthey (Université de Neuchétel)
Jean-Charles Pochard (Université Lyon 2)
Marie-Thérese Vasseur (Université Paris 5)

Nous les remercions vivement de leur contribution a ce numeéro.

Dr Marinette Matthey
Centre de linguistique appliquée
Université de Neuchatel
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